LUNA LN-10

PL - Przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcjg montazu.

DE - Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen.
EN - Before starting, refer to the assembling advice in annex.
CZ - Pfed zahajenim naleznete v montaznim navodu. -

SK - Pred zagatim najdete v montaznom navode.

RU - lNepen Hayanom obpatnuTech K MHCTPYKLMK MO YCTaHOBKE.

SR - lpe noyeTka nornegajte ynyTcrea 3a UHCTanauujy.

HR - Prije poletka pogledajte upute za instalaciju.

HU - Az Gsszeszerelési munkalatok megkezdése el6tt kérjuk.
ismerkedjen meg az utmutato tartalmaval.
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Company: p|G-NET” LENART sp,j.
Mroczen 65a, 63-611 Mroczen
e-mail: info@dignet.eu

Potrzebne narzedzia/ Bendtigtes Werkzeug/ Required tools/ Potfebné nastroje/
Potrebné nastroje/ Heobxogumbie nHcTpymeHThl/ Potreban alat/ Szereléshez sziikséges szerszamok
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PL - Wymiary elementow

EN - The dimensions of the elements
DE - Abmessungen der Elemente
CZ - Rozméry prvku

SK - Rozmery prvkov

RU - Paamepbl anemeHTOB

SRB - gumeH3nje enemeHara

HR - dimenzije elemenata

HU - A butorelemek méretei
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01.01 311.0 324.0 11 11
01.02 311.0 324.0 11 11
03.11 897.0 367.0 11 1M1
07.71 361.0 40.0 2 11
07.72 361.0 40.0 2 11
08.11 989.0 | 420.0 11 1M1
13.11 897.0 | 288.0 11 11
13.12 897.0 311.0 11 1M1
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Prosze sprawdzi¢ kompletno$¢ oku¢ przed montazem Prosim zkontrolujte Uplnost konektort pred instalaci
Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit der Fittings vor der Montage Prosim skontrolujte uplnost konektorov pred instalaciou
Please check the completeness of the fittings before assembly Prije montaze provjerite cjelovitost okova
MoxanyncTta, npoBepbTe KOMMNEKTHOCTb (PYPHUTYPBI Nepes yCTaHOBKON Pre postavljanja proverite kompletnost okova
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Conditions d' utilisation du meuble :

1. Les meubles doivent étre montés et utilisés conformément aux
instructions.

2. Les meubles doivent étre utilisés dans des locaux secs, a I'abri d'une
météo défavorable et d'une lumiére directe du soleil .

3. Les meubles ne doivent pas étre mis 4 une distance de moins de 50cm
d'éléments rayonnants actifs.

4. La mise a niveau du sol est nécéssaire avant le montage.

5. La notice , contenue dans les colis, définit le procédé d'assemblage des
meubles, de la quantité de composants et accessoires nécessaires pour
cet assemblage.

6. Les objets mouillés ne doivent pas étre placés sur les surfaces du
meuble.

7. Les caches du mécanisme doivent étre ajustés aprés le montage du
meuble.

Entretien et nettoyage:

1. Les surfaces stratifiées et laquées se nettoient avec un chiffon doux.

2. Les produits chimiques ou abrasifs ne devraient pas é&tre utilisés pour le
soin des surfaces.

Cher client, en cas de piéces manquantes ou défectueuses, veuillez
reporter lisiblement, les détails sur la notice de montage, les scanner et
nous les envoyer & I'adresse mail svp : sav@openbed.fr

cz

Zaklady pouzivani nabytku:

1. Nabytek by mél byt pouZivan k uréenemu Ucelu

2. Nabytek by mél byt pouzivan v mistnostech suchych, uzavienych a
chranénych pfed Skodlivymi povétmostnimi vlivy a pred primym slunecnim
zafenim.

3. Nabytek by nemél byt postaven na méné nez pul metru pred aktivnimi
radiatory

4. Pozadovane je umisténi nabytku na stabilnim. vyrovnaném povrchu
5. Navod na montaz nabytku, pocet soucasti a prislusenstvi nezbytného
k montazi je uveden na informacnim listu, nachazejicim se v obalu
uréeneho nabytku. V pfipadé, Ze na prani zakaznika nabytek byl dodan
smontovany, navod k montazi se nepfipojuje

6. Na povrch nabytku nepokladejte vihké predméty

7. Po smontovani nabytku sefidit ( vyrovnat ) dvefe pomoci kolgjnice

Udrzba a gi§téni:
1. Povrchy z lamina a lakované cistit mékkym hadfikem.
Kudrzbé povrchu nepouzivejte zadné chemické latky ani hrubé hadfiky

Vazeny zakazniku, v pfipadé, Ze chybi nékteré ¢asti nebo jsou poskozene,
oznacte je v montaznich instrukcich a zaslete spole¢né s reklamaci. Pokud
poskozena cast bude na pevno smontovana, nebude se na ni vztahovat
reklamace.

HR

Nacin uporabe namjestaja

1. Namjestaj koristiti sukladno namjeni.

2. Namijestaj mora se koristiti u suhim i zatvorenim
prostorijama osiguranim od $tetnih vremenskih uvjeta i
izravnog suncevog zracenja.

3. Namijestaj ne mozZe se stavljati na razmaku od najmanje
50 cm od uklju€enih grejacih uredaja.

4. Povrsina na koju stavljate namjestaj mora biti nivelirana
i stabilna.

5. Nacin montaZe, broj dijelova i akcesorija potrebnih za
montazu odreduju upute za montazu namjestaja koje se
nalazi unutar ambalaze. Ako se kupcu namjestaj isporucuje
montiran, upute nisu uklju¢ene.

6. Ne stavljati vilazne predmete na povr§inu namjestaja.

7. Nakon montaZe namjestaja regulirati vrata na vodilicama.

Odrzavanje i €iSc¢enje:

1. PovrSine od laminata i lakirane €istiti mekom krpom.

2. Za odrzavanje povrsina ne Koristiti kemijska sredstva ili
abrazivne krpe.

Postovani kupci, u sluéaju nedostatka ili osteéenja bilo kojeg
dijela, oznacite ovaj element u uputama za montazu i posalite
zajedno s reklamacijom. Ako je o3teceni element trajno
montiran, reklamacija ne¢e se razmatrati.
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Terms of use furniture:

1. Fumniture should be used for their intended purpose

2. Furniture should be used in dry, closed rooms, protected from an adverse
weather and a direct sunlight.

3. Fumniture should not be set at a distance of less than half a meter of active
radiators.

4. The equal leveling is required and the need to set furniture on the stable
base

5. The information card, contained in the packaging of the given type of
furniture, defines the assembling method of furniture, quantity of components
and

acoessories necessary for assembly. Except when furniture were delivered
assembled according to the customer wish. Assembly instructions are not
attached to

furniture in this case

6. Wet objects should not be placed on surfaces of furniture.

7. Doors on tracks should be adjusted after assembling furniture

Maintenance and cleaning:

1. Surfaces made of the laminate and lacquered surfaces clean with a soft
cloth.

2. Any chemicals or rough rubbers should not be used for the surfaces care.

Dear customer, if anything part is missing or damaged, mark it on the
assembly instruction and sent together with the claim, please

If the damaged item is permanently mounted, than the complaint will not be
considered

SK

Zaklady pouzivania nabytku:

1. Nabytok pouzZivaijte k uréenemu Lcelu

2. Nabytok pouzivajte v suchej, uzatvorenej a chranenej pred gkodlivymi
poveternostnymi vplyvmi miestnosti , chrante pred priamym slnecnym
Ziarenim.

3. Nabytok by nemal byt postaveny na menej nez pol metra pred aktivnymi
radiatormi

4. Nabytok postavte na stabilny, vyrovnany povrch

5. Navod na montaz nabytku, pocet sucasti a prisluSenstva nevyhnutného
k montazi, je uvedeny na informacnom liste nachadzajicom sa v obale
uréeneho nabytku. V pripade, ze na prianie zakaznika bol nabytok dodany
zmontovany, nebude navod sucastou balenia.

6. Na povrch nabytku, nepokladajte vihke predmety

7. Po zmontovani nabytku nastavte dvere pomocou kolajnice

Udrzba a Cistenie:

1. Povrchy z lamina a lakovane Cistit makkou handrickou

> Preudrzbu povrchu nepouZivajte Zziadne chemicke latky ani hrubé
handricky

Vazeny zakaznik, v pripade, ze chybaju niektoré €asti, alebo su poskodené,
oznacte ich v montaznych indtrukciach a poslite spoloCne s reklamaciou.
Pokial poskodena cast bude napevno zmontovana, nebude sa nu reklamacia
vztahovat.

SRB

Nacin koriséenja namestaja

1. Namestaj treba da bude kori§¢en u skladu sa namenom.
2. Namestaj mora da bude kori$éen u suvim i zatvorenim
prostorijama zasticenim od nepovoljnih vremenskih uslova

i direktne sun&eve svetlosti.

3. Namestaj ne moZe da bude postavljen na udaljenosti

od najmanje 50 cm od uklju€enih uredaja za grejanje.

4. Namestaj mora da bude postavljen na ravnu i stabilnu
podlogu.

5. Nacin postavljanja, broj delova i akcesorija neophodnih
za postavljanje definie uputstvo za postavljanje namestaja
koje se nalazi unutra pakiranja. Ovo uputstvo se ne odnosi
na namestaj koji je prema Zelji kupca isporuéen u gotovom
stanju. U ovom sluéaju uputstvo nije ukljuéeno u set
namestaja.

6. Nemojte stavljati vlaZne predmete na povrsinu namestaja.
7. Nakon postavljanja namestaja podesite vrata na vodilicama.

Odrzavanije i ¢iscenje:

1. Povrdine od laminata i lakirane ¢istite mekanom tkaninom.
2. Za odrzavanje povrsina nemojte koristiti hemijska
sredstva ili abrazivne krpe.

Postovani kupci, u sluéaju nedostatka ili ostecenja bilo kojeg
dela, oznacite ovaj element u uputstvu za postavljanje i
posalite zajedno sa reklamacijom. Ako je oSteéen element t
rajno postavljen, reklamacija nece biti razmatrana.
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